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<noinclude><pagequality level="3" user="Michael Chidester" /><languages/> <translate></noinclude><em>& ciò fatto ritornare alla guardia di cui si ragiona. Et questo è il modo del difendervi da sopradetti colpi, & d’offendere il nimico, ritrovandovi in porta di ferro stretta. Hora ascoltate questi altri di cinghiale porta di ferro&nbsp;: nella quale essendo posto con la spada, & con la cappa, a guardia di testa, & che’l nimico vi tirasse di mandritto per testa, passerete innanzi del pie destro, & con la cappa vi difenderete&nbsp;: ma tutto a un tempo lo ferirete di riverso per coscia, ò di una punta per il petto&nbsp;: ilche fatto tornerete il pie dritto indietro un passo, volgendogli un mandritto per la nimica mano&nbsp;: & questo si fermerà alla detta guardia, & la cappa ritornerà alla difesa della testa. Potete anco nel crescere del piede parare con la spada in guardia di faccia, in compagnia della cappa, e spingerli la punta nel volto, & subito tirare il piede all’indietro, accompagnandolo con un dritto tramazzone&nbsp;: ilquale si fermerà alla guardia di sopra nominata. Et quando pure egli vi rispondesse d’un mandritto per gamba, voi potete tirare il pie manco all’indietro, e in quel tempo darli di quello, che piu sarà opportuno&nbsp;: & ciò fatto ritornare alla vostra guardia. Ma s’ei vi tirasse di riverso per testa, andarete innanzi del pie dritto verso le sue parti manche, parando il detto colpo con la cappa, e in tal tempo li darete d’un riverso per gamba, ò nel petto di una punta riversa, & per vostro riparo tirarete il pie destro indietro un passo, & l’accompagnerete con un mandritto, co’l quale ritornerete alla guardia di cui si ragiona. Voi potete appresso nell’andare innanzi co’l piede, urtarlo con un riverso sgualimbro, & ferirlo d’una imbroccata per fianco, ò vero andare con la spada in compagnia della cappa, in guardia d’entrare, spingendogli la punta nel volto&nbsp;: indi subito ritor-</em><noinclude></translate> <references/></noinclude>
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